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F e i g l G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 
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Iparoktatásunk. 
Vége. 

A z inasiskola nem dolgozhat ik e g y f o r m á n a 
város és falu inasaival . A kisebb községek mes -
teremberei egészen más légkörben m o z o g n a k , mint 
a n a g y o b b városokban l a k ó k ; sokkal s zűkebb , 
sokkal kor láto l tabb a munkakörük, sokkal — hogy 
ugy m o n d j a m — kesdeti legesebbek a munkájok 
eszközei , s e m h o g y esőknél az inasképsós u g y a n -
olyan lehetne, miut a városbeli iparosnál. A z inas-
oktatásnak pedig a gyakorlati élet v iszonyaihoz 
kell a lkalmazkodnia . Valamint tehát a kül fö ldön 
már régebben megkülönböztetést tesznek az ipar -
j ogos í tvány kiadásánál a városi és a falusi iparos 
között és ezen utóbbiak részére a lehető legala-
c s o n y a b b mértékben állapítják meg a képesítés 
feltételeit, ugy kellene nálunk is eljárni és ahhoz 
képest az inasoktatást is két kategória szerint, e g y -
mástól eltérően, kellene végezui. A b b ó l az inasból , 
aki egy kisközséguek a nép napi szükségleteit ki-
elégíteni, a vásári forgalmat ellátni törekvő iparo -
sánál tauult, ugy se lesz — ritka kivételtől elte-
kiütve — o lyan segéd, aki, ha ambíc ió ja sarkallaná 
in, a nagyvárosok mfiipari műhelyeiben megál lbatuá 
a h e l y é t ; ezek abbau a bo ldog középszerűségben 
fog ják napjaikat leélni, amelybeu felnőnek s e lé-
gedettek lehetuek a maguk szűkebb körében, míg 
szerencsétlenekké tesszük ő k e t , ha kisodor juk őket 
o l y a n terekre, amelyeken nem állhatnak meg a 
létért való küzdelem viharai között. Ezeknek az 
inasokuak az ő v iszonyaikhoz mért ismereteket keli 
csupán adni , vagyis külöu tauterv készítendő a 
kisközségek inasiskolái számára anélkül, hogy fél -
tenünk kellene az elkallódástói azokat a faluni ina-
sokat, akikben n a g y o b b tehetség s z u n n y a d ; ezeket 
maga az iskola viheti e lőre o ly szakintézetekbe, 
ahol embert faraguak belő lük. 

A két fé le : városi és községi inasiskola közötti 
megkülönböztetésre azért is Bzükség van, mert a 
kisebb helyeken hiányzanak az intenzivebb ipar-
oktatás eredményességének előfeltételei. Az ipari 
rajz tanítására ugyan lassanként mind több vidéki 
tanítót képesítenek a szünidei tanfolyamok, bár na-
g y o n sokáig fog tartani, mig ezek a kurzusok csak 
a n a g y o b b iskolákat is el fogják láthatni képesített 
ra jztanítókkal ; ám a rajtanitás magában még nem 
e l é g ; a rajz sikeres tanításához megfelelően felsze-
relt iakolahelyiség és a szükséges eszközökkel és 
tárgyakkal felszerelt tanonc is kell. A z előbbiek 
csaknem teljesen hiányzanak, ahogy a hivatalos 
jelentések alapján megállapítható ; hogy pedig a kis 
helység szegény iparosa az ö földhöz ragadt sze-
gény inasát nem képes o lyan rajzeszközökkel ellátni, 
amelyek nélkül szakrajzot eredményesen tanítani 
nem lehet, szinte kézen fekszik. A kisebb inas-
iskolákban még az egyet len o lvasóköuyvvel sincs 
minden hu ellátva, mert útját állja a s zegénység ; 
n a g y o b b áldozatok hozása ki van zárva, hacsak 
az állam maga nem gondoskod ik a szükségesekről , 
ami a leghelyesebb volna, de es idö szerint k o m o -
lyan nem is diskutálható. 

A z inasoktatás reformjánál f igyelembe kellene 
venni a tanítási idő esetleges reformját is. A heti 
nógy oktatási órának a hét két köznapjának esté-
j ére beosztása, régi tapasztalás szerint, a tanítás 
rovására esik. A kora reggeltől délután öt vagy 
hat óráig munkát végzett tanonc teljesen fáradtan 
j ö n az iskolába, agya nem elég friss arra, hagy 
éber f igyelemmel kioérhesse az oktatás m e n e t é t ; 
nagyon sok g y e r m e k elalszik a tanítási óra alatt 
a kimerültség következtében. I l o g y az iuasok túl-
n y o m ó része elkésve érkezik az iskolába, hogy a 
je lenlét i könyvecskék lebélyegzése legalább félórát 
elvesz az oktatási i d ő b ő l , köz tudomásu ; ily körül -

mények között vajmi kevés mag hull termő talajra 
abból, arait a lelkiismeretes tanító a tanonc isko lák-
ban elhinteget. Persze a tanításnak a nappali időre 
való áthelyezése is sok nehézséget talál út jában. 
A tanonciartó mesterek nehezen nélkülözhetnék 
nappal a tanoncaikat, a legfőbb pedig AZ, hogy 
tanítók és iekolahelyiségek nem állanak elég szám-
ban rendelkezésre a nappali időben, szolgálván a 
tanítás heiyiségeül az elemi és polgári iskolák épü-
letei és végezvén a tanítást a község rendes tanítói. 
Á m ezeket a nehézségükét is el lehet az útból há-
rítani, ha a tanoncanyag egy nagyobb részét a 
fennebb már érintett módon kiemeljük a rende* 
tanoucoktatás köréből és átadjuk a vasárnapi is-
métlő iskolának. Az ily tanoncok a hét minden 
köznapján rendelkezésére állhatnak a műhelynek, 
a megcsappanó létszámú szakszerű ipariskola pedig 
oly helyeken is elvégezheti feladatát, ahol nem 
állítható fel kü l ln öuálló tanonciskola. Lega lább 
a nagyobb városokban ilyenek felállítására kellene 
t ö rekedni ; legyen kevesebb, de intenzív működésű 
iskola, annak az eredményei kedvéért áldozatot kell 
hozni minden tényezőnek. Ezek az iskolák minden-

'esetre kapcsolatba volnának hozandók az állami 
ipari szakiskolákkal, olyan formán, hogy a három-
osztályú tanonc-szakiskola elvégzése után e g y , eset-
leg két évi szaktanfolyamra léphetnek be a tanon-
cok , következésképen a szakirányú tanonciskola 
tananyaga összefüggjön az ipari szakiskoláéval . 
Szakembereink meg fogják találni ennek a módját 
s az e lőnyére fog szolgálni az ügynek mindeu te-
kintetben. 

T á s o a . 

A z oreg Gombás. 
Irts: Holló* Jáuef.*) 

(Régi történet.) 
Nemhiába volt harminc évig az özvegy báróné 

gszdatisztja Gombás I A z ttszögi birtok a tanúság róla, 
bögy jól sáfárkodott nemcsak a báróné Őméltóságának. 
Beh selyem világ is lehetett akkor, Isteuem 1 Jutott 
is meg maradt is. Az urodalom tiszta, adóságmentes. 
Pedig kerülhetett valamibe a bárónénak meg a konte-
széknek akkor is a pesti bálok fénye. Utoljára is a 
báróné éhes vejének nyilt ki a szeme. Ez ugyauis 
igy s z ó l t : 

— Nini ez a Gombás egész fiókurodalmat alapit, 
a mitől azonban nekünk ugyan tölkopik az állunk! 
Mintha uradalmunkat vallaná szQlóanyjának ez a tör-
vénytelen msgzat, a Gombás üszögje. Urilakot is épi-

*) a írnrxSnek „akáelerelok" ex. moit megjelent köayvé-
Ml- A kta/v Are % kor. Kapható minden könyrkereakedMxtii. 

lett a kasznár. Sétáljon hát bele, hagyja el a mi föl-
dfiuket. Pihenje ki a babérait abban. 

Magyarán beszélve Gombásuak kitették a szűrét, 
a mi ueki épp a kedve szeriut történt. Mesénél, mende-
mondánál azonban semmiesetre se veendő többnek a 
szóbeszéd, a mi a távozó tiszt nyomán fakadt. Valami 
egypár lánc föld vált egyszer uszögöu eladóvá. A kasz-
nár árveielt rá. Nyakán maradt, Ez a potom kis föld 
volt a mustárma; aztán, amit évtizedek napfénye, nö-
vesztő esője terebélyes fává érlelt. Ennyi az egész. 
Punktum. 

Ma is jó emlékezetemben él az öreg Gombás lengő 
fehér szakálla, kampósorra, ide-oda tekintgető, eleveu, 
vizsla-szeme. Csontos alak volt. Puha kalapját rniud-
uutafan lekapta s gyér ezdst fürtéit simitgatta, oldalt 
a hálántékára. Elmaradhatatlan volt a zsinóros magyar 
öltözéke, bokorra kötött fekete selyem nyakkendője. 

Egy fia volt. A Géza. Komoly természetű, eszes 
fiu. S mert jól tauult, az apja papnak száuta. 

— Pap lész, gyerek. A papoknak a legjobb sor-
suk van a világon. Vedd Jani bátyádat: a zsálai 
plébániáról követté lett. Lesz abból de püspök is még. 
Miért ne vihetuéd te is föl addig. Pap légy, gyerek. 
Urak a papok. 

Mégis a Gézából uem lett pap, mert rabul ejtette 
a nyilas Amor. A legidősb Viuáry-leány az öt közül 
— akkor járhatott az is csak a tizenhetedik évében — 
a nádszálteruietü Erzsi, aki anyja búzavirág szeneit 
örökölte, lopta el szivét. Üszógöu szomszédok voltak. 
Viuáry felesége a birtokot kezelte a lányokkal otthou, 
inig a férj maga a székvárosba lakott, mint választott 
törvényszéki ülnöke a vármegyének. Egyszer-kétszer 
kocsin láttam » Vináry Antalt, a miut tuzes, apró szür-
kéi a házsoron ügettek végig. Erős, hasas fekete ur 
volt, a hosszú bajusza hegyesre kifenve, a tekintete 
komoran meredt maga elé. Önkéntelen a zöldposztós 
törvény-asztalra gondoltam, a feszülettel rajt, a biliucs-
beu a rabbal előtte. A két szürke se dobálta a fajét, 
miut máskor, mikor szines napernyőikkel a fehérbe öltö-
zött leanyokat röpítette át vasárnaponként a templomba. 

Az ö ieg Gombásnak nem volt iuyére a gyerek 
választása, kicsit keskeny a uiezön a tngia ideát a 
szomszédnak. Aztán öt leány ! Mármost lia ezek egy-
másután férjhez meuuek, mindegyik visz magával és 
dézsmálja a vagyont. Fiúval a dolog eKészen más. 
Aunak hoz a felesége. 

A Géza hát jogász lett. Egyszer, hogy a kezé^a 
került valami levól, az apa ilyképp örült a fiauak : 

Tütíuüdteysegek, nuruiun, számár-
köhögés, skrofulozis, influenza 

•Uoa taáartalaa tanár és orvos által oapoota ajánlva. 

m B N M " T m n y o M H F . H a t a i a a a - U R e r h e A C a . B a s e l (Siljck 

Városi közgyűlés. 
Kőszeg város képviselőtestülete csütörtökön rendes 

közgyűlést tartott, a melyen a városatyák elég azép 
számban jelentek meg. Elnöklő polgármester az ülés 



iiieguyitAsa után bejelenti, hogy Pallér Andris volt vá-
i >i képviselő elhunyt, kinek emlékét h képviselőtestület 

j-vz^kiiiyvben örökíti meg s erről a családot értesíteni 
*i. ii'ielí. Bejelenti továb'»á, hogy a rendőtkapitánnyal 
>•.: \ tilt résztvett a Rá. óczi és Thököly temetésen 8 

! Ikettó ravatalára a város nevében koszorút helyezett, 
i. \aMiá, hogy Szabó Miklóst Kőszeg város díszpolgárát 

cmldé t-rtént kinevezése alkalmából üdvözölte, mire 
S ilió Miklós köszönő levelét ismertette. A képviselő 
ir-tület a bejelentéseket tudomásul vette. Ezek utAn 
h iuterpellátiók keltettek élénkebb hangulatot. 

Lmoinytr János id. városi képviselő a körkemence 
ügyében interpellált, mert az üzem szünetel. Polgár-
in' <ter válaszában az üzem szünetelését azzal indokolja, 
I, _ry a nyár foly imán nem tudtak elég égetésre való 
miyagot bldolgozui, mert kevés volt az ember. Több 
i ils/.ólalás után al>bHii állapodott meg a képviselőtestíi 

i, li<»gy a legközelebbi közgyűlésen az üzemvitel és 
k< élés, valamint az ellenőrzés módozataival — polgár 

- t : javaslatát bevárandó—részletesen foglalkozni fog. 
Lnurinytr .Tános dr. a járdát és az utakat tette 

i.-rp«dlátió tárgyává ismételten A képviselőtestület 
. oitotta polgármestert, hogy az ügyet a november 
: - ti t il tandó rendkívüli közgyűlés napirendjére tűzze 
ki h ez ügyben érdemlegesen határozhasson, mert 
• vabb a szakvélemény beérkeztére nem vár, hanem a 

w i - n / h I megkezdeti a munkálatot. Egyben utasíttatott 
innester arra is, hogy az utak állapotáról kétha-

k.nt jelentést tegyen. Az utak kezelését pedig Pa-
I ÍV megyei utinesterre óhajtja bizni a képviselőtes-

i nlet. Következett ezután a napirend. 
»> Felsége katonai irodájának leiratát, a kőszegi 

. iiskola ünnepélye alkalmából tett hódoló föliratra, 
képviselőtestület tudomAsul vette. 

Tudomásul szolgált a világítási kölcsön ügynek 
:iíryminiszteri jóváhagyása, valamint az ;ÍK)5. évi 

•vámpénztári számadás törvényhalósági jóváhagyása is. 
A városi erdőőrök, rendőrök és szolgák fizetés-

r-nde/ése ügyében hozott másodfokú feloldó határozat 
fellebbező feleknek kiadatni rendeltetett. 

Waixbecker János városi képviselő panaszai folytán 
ii '/ott közigazgatási bizottsági jóváhagyó véghatározat 
tudomAsul szolgált. Tudomásul vette a képviselőtestület 
a/ ez ügyben Biegner vái orgazda ellen hozott felmentő 
fegyelmi véghatározatokat is. 

Következett ezután egy csomó előterjesztés Wais-
: < ker panaszaiból kifolyólag, melyek a következő el-
intézést nyerték: 14 K 52 f téglahiányt behajtatlanság 
miatt leírásba hoztak, mert a mulasztó téglásmester 
meghalt. Székéimázsálót a várospajtába nem állíttat 
.i képviselőtestület, mert az uj vágohid felépítésével a 
mérleg is meglesz. A magasabb kamatú kölcsönöket 

"i kon vert ilja, mert azok rövid idő alatt lejárnak már. 
\ önkormányzati szabályrendelet 5. §-át nem módo-

sili i, mert a községi törvénnyel ellenkeznék, hogy rendes 
k zgyiilésen más ne tárgyaltassék, mint a mi a napi-
renden van. A kavics és fövény termelés ügyét javas-
int tétel végett kiadja a gazdálkodó és pénzügyi bizott-
- ignak. Az erdókezelési szabályzat kiegészítését ugyan-
« >ak a fönti bizottságra bízta, az erdei bizottság 
kiegészítésével. A fogyasztási adókezelésben uj sza-
bályzatot állapított meg a képviselőtestület, mely a 
k ••/ vet len ellenőrzést a számvevőre bizza. A csipkegyár 
ellen követelésbe hozott 24 K fövényárt, mivel már 
annak idején törlésbe hozta, újból elengedte, illetve 
t«>röl te. 

Majd Drtinktr dr. fölsziMalásával az a nézet lát-
ott győzni, hogy jövőben fövényét ingyen lehet hordani 

a patakból. 
A kőszeg—soproni vasút test részére városi birtok 

i.--/.letek átengedést ügyét, a törvény értelmében a 
decemberi közgyűlésre tűzte ki, mikor érdemileg hatá-
rozhat. 

A költségvetés előre nem látott kiadások cimü 
. vatának túllépését, illetve az ennek folytán előállott 

iielátrukázást a képviselőtestülét tudomásul vette. 
A csalitszedés ügye következelt ezek után. Az 

•i dómestei, kinek a közgyűlésből való távollétét szóvá 
t. iték, beterjesztette a csalitszedésre vonatkozó javas-

. 'át, a mód és helyek megjelölésével. A javaslatot a 
képviselőtestület azzal fogadta el, hogy a Klaiisen er-
I ti i< szedhető csalit és a c*alitbárcák névre szólja-

nak. Nem kőszegi nem kap csalitot, a ki pedig szegény, 

az a tanácstól kap engedélyt csalitgyüjtósre. A gyöjtes 
ideje november hó 12—30-ig, naponként reggel 7 órá-
tól délután 5 óráig és a gyűjtés a kijelölt helyeken 
egyszerre megengedtetett. 

A rendőrkapitány fizetését az eddigi 2900 korona 
helyett 2600 korona fizetés és 400 korona lakáspénzben 
állapította meg a képviselőtestület, a városi tisztviselők 
lakbér iránti kérvényét pedig levette a napirendről, 
majd özv. Wagnernénak honosítás esetére a város kö-
telékébe való fölvételt kilátásba helyezte s ezzel az 
ülés délután 5 órakor véget ért. 

Városi ügyek. 
8iöö/i9ofi. »z. Hirdetmeny. 

A tarack ö/i <>v. rel. egyház. javára udoHiányokat elfogad h 
poljjiiriii. K eri hivatal. 

Kös/og, l!»o«í november 3-án. 

Dr. Símovícs, 
polgiioeiier, 

638/190®. Hirdetmény. 
A m. kir. foldmiv.'lesü|<yi mimsieruek lliütiti 190t>. m. alatti 

körrendelete ala; jén fölhívom a gyűniölciifa termesztőket H birto-
k0H0kHt, hogy f. e. november hó iiO-ig a hernyóién'keket leitzed-
jek, u lepketojáitokal, a vértetut » daraz»f''»zkeket kiírtnak. 

Mulaxztás ceten a haió»ág nemoxak jogoiitott az irtást a 
fél kmmé^en végeztetni, hanem inul.m/tó felet 100 koronáig tor-
jeiibctö p"iizbir»aggHl büntetni. 

Az elleniirzeHsel muzel n hegyi felügye őt bisom meg. 
Kó«zeg, 19ot>, november hó ti án. 

Dr. Sissovica, 
polgáraieitter. 

19016/1906. Hirdetmeny. 
Vattvárnicgye legtöbb ndótti/t-to üuotluági lagjuinak a/. 1907. 

évre oHHZeállitott ideigienoH névjegyzéke f. évi november hó W-iól 
f. évi november ho 2^ig bezárólag a varmegyei xxékház hirdetem 
tiibláián kifüggeit/.ienii én egyaz.eritmind a jelzett időben a várme-
gyei kiadóhivatalban, valamint az o < « z o h s/olgabiroi én polgármen-
leri hivatalokban kozxzemlére kitétetni fog. 

A iievjegy/.jék ellen a kifUggcH/ténlol, vagyis f. év i novem-
ber hó 8-tól hzh nitott 15 na|>ou belül Vutivarmegye ál landó birálc 
válaxztn anyához. felobbezénnek vau helye. 

Ezen hirdetmeny in nden ko*»é0'bon kifüggcH/.tendó óh nza-
bály«zeriien közhírre teendő. 

8zoiubcttiely, litoti. noveutbfr hó 3-án 

Herisl Géza xk.t 
alispán. 

Hírek. 
— Bezeredj István dr. vármegyénk főispánja ked-

den a kőszegi szolgabíró hivatalban a múlt hóban télbe 
hagyott hivatalvizsgálatot fejezte he, mely alkalommal 
a tapasztalt rend fölött elismerését fejezte ki a hivatal 
vezetőjének Kcresztury József főszolgabírónak. Főispá-
nunk latogatást tett sógoránál l':</h Gyula festőművész-
nél, kivel a délután folyamán üozsokra rándultak, majd 
az esti vonattal főispánunk visszautazott Szombathelyre. 

Thyssen Henrik rohonci nagybirtokos Rohouc kö-
zség kötelékébe való tolvételél kérte, mit r kö-AK ĝ ho 
nosiiás esetére kilátásba is helyezett. Az angol nagy-
birtokos így hát magyar állampolgár lesz. 

— Jamborffy Károly tábornok a székesfehérvári 
V. houvédkerület parancsnoka, kedden a kőszegi m. kir. 
5i». népfölkelői járás parancsnokságnál vizsgálatot tartoli. 

— Uj Járásbiró. A király Terplán Kornél kir. 
aljárásbirót a kőszegi járásbírósághoz járásbiróvá ne-
vezte ki. — A közkedvelt uj járásbirót kinevezése 
alkalmából számosai! üdvözölték. 

— Birtokvetel. A bozsoki Sibiik-féle birtokot, a 
régi törtónolmi nevezetességű kastéllyal együtt uieg-
ve.te Vt'yh Gyula hírneves festőművészünk, ki legutóbb 
tLenkét évig Párisban, a/.előtt pedig Florenzben tar-
tózkodott hosszabb ideig. Az uj birtokos jelenleg vá-
rosunk lakója s addig míg a bozsoki kastély helyre 
állíttatik a Strúc .szállóban bérelt lakást. A bozsoki 
kastély átalakítási munkálatait Müller szombathelyi 
építész végzi. 

— Névnapi üunep. \L\iy Kngolbert dr. a kőszegi 
gymnázium igazgatója szerdán ünnepelte meg névnapjai, 
mely alkalommal a rend társai, vala* lint a városi elő-
kelőség, hatóságok tejei, és a katonai tisztikar is méltó 
ünneplésben részesítette a köztiszteletben állo igazgatót. 
a diákok szünetet é'veztek e napon. 

— Kbadta kölyke: tekintetes! Ügyvédjelölti Bi-
"ii\ prókátor lesz még a gazemberbőit Na hanem azt 
I 'it szeretném östnerni, a mit ez a gyerek megnyer. 

Cseresnye-éréslior történt. A leányok a piro? ága-
kat fosztogatták kint a hegyen, ki a földről, ki lócára 
illva, mind az öten. Géza épp hozzájok indult. Fehér 

iii;»gyar nadrágja volt. könnyű kék atillája. Meggypi-
tajték szipkájából gyűrűsen eregette füstjét a kurta 

varnak. (Oh kérem, az időben pompásan égett a 
kmta szivar.) 

Kívül a száraz venyige-kerítésen a pergamentarcu 
lUkáné vitte a postát. Meztélláb volt, szaporán lép-
lelt, fejkeszkenője megvolt oldva a melegségben Géza 

lekiáltott neki. 
— Van e levél BakánéP 

In-tálom nincsen. Csak az újság. — S kosara 
1 leiét letolva, hírlapot vett ki és átdobta a hegy-
kei ítésen, 

ü é / a ballagvást átfutotta az újságot s épp jókor 
érkezett, hogy Erzsikét a patyolat ingvállban, piros 
pluszlikban a padról leemelje. Gyöngyös-pártás fejével 
le bizony odasimult hozzá a hamis lány 

Hogy az ebéddel végeztek, aznap pipaszó mellett 
tiu az apával ilyféle beszédbe eredt : 

— Tudja már édes atyám az újságot ? 
— Mifélét? 

— A Vináryt alispánnak jelölték. 
Az oieg ültében kiegyenesedett 

— Negyven éves jubileum. Tomka Károly kört 
vélyesi evang. lelkész e hó 4 én ünnepelte meg a , m i ) i 
működésének 4o-ik esztendejét. A sz-íp ünnepélyt fé 
nyessé és emlékezetessé tette az a szeretet, melylyel nem* 
csak hivei, de fölebbvalói ós barátai is szinte eláiasz* 
tolták. A körtvélyesi hitközség hivei a jubileum alkal 
mára 800 koronás alapítványt tettek le, melyet a iitUi-
láns 100 > koronára egészített ki s nevéről'lioiuka alapít-
ványuak neveztek el, mely alapítvány nemes' emberba-
ráti célt fog szolgálni. A jubilánst, kinek •*<) éves pHn, 
működéséhez-^ok áldásos ténykedés fűződik , ' Kőszegről 
is számosan üdvözölték. 

— EskÜVÖ. Chinorúnyi Kornél cs. és kir. főhad-
nagy, a kőszegi katonai alreáliskola tanára, e hó 17 én 
tartia egybekelését özv. Kováts Lázárnó szül. aküblit* 
Irén urholgygyol Pécsett. 

— Esküvö. Schöpf Károly győri heutesmester e ho 
21-éu tartja egybekelesét Karner Terézzel Kőszeget. 
Holéczim Tófor kádármester szintén e hó 21-én esküszik 
örök hűséget W'öljel Krisztiáuak Kőszegen. 

— Képviselőtestületi tagvalasztas. Kőszeg város-
ban megejtendő képviselőtestületi tagválaszió közgyü-
lést vármegyénk alispáuia e hó öu-ikái á tűzte. Válasz-
tás alá kerülnek pedig azok, akik 1900-ban lettek 
megválasztva, ezekuek hat éves mandátuma, ugyauis 
ez évben lejár. Választandó lesz pedig 17 képviseld éa 
megtelő póttag. A választási elnök baró Mink* Kálmán 
lesz. A következő képviselők mandátuma jar le ez 
évbeu: Marton Károly, Krötzl Ferenc, Gratzl János 
dr. Mázy Engelbert, Kulin Lajos, Tangl Ferenc," Karner 
Vilmos, Grosinger Fereuc, Kirclikuopt Mihály, Lauringer 
Ferenc, Schöubauer .íáuos, Szomor Lajos, Mederl János, 
Deutsch Dávid, Zerthofer Mihályé ós az elhunyt Pallér 
Audrás és Mohr Mihályé, kiknek helyébe már póttag 
sem kelült, mert azok is elfogytak. 

— Lövöldöző suhanc. Vasárnapi kiráudulást csi-
nállak e hó 4 én Dómján Gusztáv és Trrppltr Ignác 
társaikkal a szabóhegyie, hol azután a jó must anuyira 
megártott a legény kéknek, hogy hazajövet Domjáu 
Gusztáv pisztolylövésekkel igyekezett társai lármáját 
túlharsogni- De csendesek lettek a legények, mikor 
Domjáu eltévedt golyója 'Ireppler Ignác nyakát érte, 
ki vértől borítva lerogyott a földre. A sérülés nem 
volt súlyos természetű, de Treppler egy ideig az ágy-
ban fog elmélkedni azon, hogy a szabóhegyi must utan 
veszedelmes kemény golyót nyelhetett volna. A lövöl-
döző bajtárs ellen pedig megtették a följelentést. 

— Rendkívüli város i közgyűlés. November hó 
15-éu Kőszeg város képviselőtestülete rendkívüli köz-
gyűlést tart, melynek tárgyai lesznek: 1907. évi költ-
ség előirauyzat, a fógymuazium céljaira telekvélel, a 
villamos telep telkének megvétele, Baiersdorf és Biach 
padlógyár ajánlata tölgy haszonfa vétele tárgyában, elő-
terjesztés az utburkulat auyagaiiak megállapítása, a 
szükséges költségek fedezése és a kövezet vám szabály-
zat megalkotása iiáut, jelentés az utak állapotáról és a 
s z ű k ü l é s iiilé/.kedéxek iránt javaslattétel. 

— A hazasulok flyyelmebe A József kir. herceg 
szanatórium egyesület házassági emlékalapjainak az 
anyakönyvi hivataloknál való forgalomba hozatala tár-
gyában a m. kir. belügymniszter a következő rendele-
tet adta k i : A József kir. herceg szanatórium egye-
sületet a tüdőbetegség ellen való védekezésre iiáuyuló 
nagyhoideiejti törekvésében minden lehetó módon táiuo-
gatui kívánván, megengedtem, hogy az egyesület ado-
márygyüjtós céljából mindazon anyakönyvi keiiiletekbeu, 
a melyeknek népessége a legutóbbi népszámlálás szerint 
legalább is a i.OOO-et eléri, továbbá a rendezett tanácsú 
városokban s a törvényhatósági és járási székhelyeken, 
ha ezek népessége «0'»0 lelket nem is tenne ki, a há-
zasságkötések alkalmával házassági emléklapokat hoz-
hat forgalomba, ti célre a nevezett egyesillet az anya-
könyvvezetők közreműködését veszi igénybe. Az anya 
könyvvezetőkre azonban az adománygyűjtés tekintetében 
semminemű kényszer nem gyakorolható, sem az anya-
könyvvdzetők nem mehetnek tul a házasuló telekkel 
szemlteu az emléklapok egyszerű, minden rákényszeri-
téstól ment felajánlásán. Az emléklapok 1 koronán 
kezdődő összeggel válthatók meg, s az adományok ki-
zárólag az anyakönyv vezetők által vehetók át és kezel-
hetők. Az elszámolás szelvényekkel történik. Egy-egy 

— Az ördög nem viszi el a dolgát? 
— Itt van az újságban 
— Az apja föltette szemüvegjét 8 megolvasta a 

cikkelyben a hírt. Kedvetlenül tette féke a hírlapot. 
— Édesapámnak szinte tetszése ellen a do log? — 

szólt most a fin. 
Miattam a teljes életében alispán lehet, csak 

ne legyen a nászom. 
— Ezt nem értem, — mondta megmozdulva he-

lyén és csodálkozva Géza. 
— Tudom, hogy nem érted. 
— Hogy alispáukoráhan irányunkban megváltoz-

zék, arról nem lehet szó. 
— Ne oktass engem. Jobb volna, más fölött 

okoskodnál. Mert nem lehetsz még annyira a lánynyal, 
hogy a viszonyt föl ne bonthatnátok . . . 

— Imádom azt a lányt. 
— Persze: .Imádom 1' Az ilyen turbékoló mát-

kaság soha se sül el valamire való házassággá. Hát 
hogyan házasodtam énV Tudtam én még csak a lako-
dalmat megelőző három hét elótt is, hogy a világon 
van a feleségem? Szerezték, hogy nekem való. Epp 
csalánt vágott a pulykáknak, hogy elsóbben láttam. 
Igaz, hogy a kék köténye tiszta volt. 8 ki tud vala-
mit a házaséle tünkre? Hogy nem vagyunk egymás 
irányában b>csüléssel, szeieteltel? . . . Persze as más I 
„Imádom 1" 

Az öreg sokat töprenkedett aznap. Kalapját le-
levette amint jött ment a kertben. A haját meg-meg-
simogatta. Reggel befogadni rendelt, hogy utazzék 
Pestre a gőzcséplőgép dolgában, uda lesz tán majd 
egy hétig. 

A cséplő-masina dolgát pedig az egy hét alatt 
ilyenformán intézte el : 

— Mit akartok, Laci , tulajdonképpen a Vináry 
Anttallal? Hét neveletlen gyermeke van. A birtoka 
kicsiny, fele annak is a víz alatt áll. A szomszédja 
vagyok, csak tudom, nem apad el az asszony ajkán 
itthon a sopánkodás. Töbször mint nem, aludt tej az 
ebédjök itthoni 

A v a g y : 
— Na már igaz, hogy aranyozni való a tervetek, 

te ZsigaI Ugyan hová tévedt az eszetek? Vináry 
Antal alispánnak! Kilenc leánygyereke van! Az ftstögi 
szőlőjét máris árulja. Borát a pincéből meg mind el-
adta. Hallod Zsiga, a borát 1 . * . 

Amikot aztán egy hét alatt Vináry útját az »il-
ispánsághoz végképp elrontotta, maga elégülten a dolgát 
jól végezte, mormogta, míg haza hajtott : 

—- Adok én nektek I A három esztendő alatt, miff 
az alispánság tart, tisztára föleunétek, innátok, hogjr 
ugy maradna itt Vináry végtére, mint a tetnpjoinegera 
az öt leány nyal 1 " 



«7ftlvéuyfüzet 52 lapot s 20 (lrb. 1 koronás, 10 drb. 2 
kírunás 5 drb. 3 koronás, 5 drb. 4 koronás. 2 drb. 5 
korona.-' 2 drb. ti koronás, 2 drb. \ koronás, 2 drb. 8 
koiouas,' i drb. 9 koronás, 2 drb. iü koronás szelvényt 
(ti laluiáz. A lapok számozva vannak. Az adomány 
je lvény nyel uyugwzlai ik . Száuiadásszerü elszámolás-
•;Hl AZ auyakouyv vezetők nem lerheltetók. A betolyt 
mlouianyokat az egyesületi közegek időnkint az anya-
könyv vezetőktol közvetlen veszik át s számolják le a 
szeivénylüzetek alapján. 

— Felulfízetesek az 1906. oktober 28 an tartott 
Rákóczi unnepelyen. Czeke Uu&ziav iü kor. Alichaelis 
Izidor, Freyler Lajos 5 5 kor. Schöubauer Jauos, 
dr Lauringei János, Mazy Eugelbert, N. N. 4 — 4 kor. 
Kotü Jenő, dr. Schueller Aurél, Barkó Sándor 3 3 kor. 
Wenzei, Schaar József, Szomor Károly, Vnl Je-ouios, 
a, Kovács István, Függ Karoly, Freyberger Sándor, 
t>uuorue, Seybold N., Smkoviis Ede, N. N., Kovács, 
kovács Károly, Martmkovits Mátyás U - * kor. Siessél 
iv.iioly, N. N., Feigl Gyula, Gerecs Salez, Brezovits 
F e i e n c z . i ü s s Antaí, Graizl Jauos, Mandukitsne, Takats, 
Terplan Kornél, Koichuiaros Meuyhert, Hauuibal Moritz, 
Bi io Auyos, Medeu Jauos, Nagy Balazs, Keresztúri 
löszig b., Jaiosö i s i vau, Euner Imre, Serényi Akos, 
Scliaüer Guszlav, dr. Deutsch Lajos, Janosa Lajos, 
Feigl Adolt, Berény i Miklós, Gombás Ede, \ oros Zs ig -
mond, N. N., iiozuer Fai l - l kor. Perkovits Ede üU 1. 
ivotzor, Oibau Jauos, Thu N. 6 t i - ö ü fill. Siuiou Aulai 
4U fillér. F e l ü l e t e s e k összege iOJ kor. oO tiller, mit 
a daloskor eluoksége ezúton is köszönettel nyugtáz. 

— Ablakbetóresek. Szokatlan ciiu, de ilyennel is 
kell loglalkoznuuk. l let iön viliadóra, vagy kilenc békés 
kőszegi polgár arra eüredt, hogy lakásának, vagy üz-
letének ablakait az éj iolyamau betörlek ós liasouló 
e»ei mar ismételten megeaell rajiuk. l ' gy látszik, hogy 
szövetkezeti banda UZ1 az éj cseuújebeu e csulos mes-
let segél, mely vagy jól mulat e gaz tetten, vagy az 
alavaiu bosszú vezerli a gazember kompániát. A kár-
vallottak ueveil egyenlőt e elhallgatjuk s bízunk rendór-
seguuk eielyes elleuőizesébeii, melynek kellő nyomozás 
mellett talau mégis csak bikerul majd a gyava baudat 
hurokra kerileUi. 

— Hagyomany a kőszegi szeyenyeknek. Néhai 
zttymulkr Katalin oO koioual hagyott a kőszegi szegé-
uyekuek szétosztás végett. 

— KozgyuleS. A kőszegi önkéntes tüzoltóegyesü-
let t. hó 4-éu délután 3 órakor a városház tanácster-
mében tariolla ezevi rendes közgyűlését, mely alkalom-
mal Kirckknopj Mihály tópaiaucsuok, az elnök tavollé-
lebeu előterjesztene az eluoki jelentést, Marton Karoly 
p.trancsuok helyeites pedig a parancsnoki jelentést. 
Miudkél jelentés helyesléssel tudomásul véletelt ós a 
péuztarosuak a mull évi számadásra nézve a felment 
veny megadatott. Kél időközben elhalálozott választ-
mányi tag helyébe Alartinkocic* Mátyás és Fieyheryer 
Sándor lelt egyhangúlag megválasztva. 

Deli vasút. 1W <Ö. övi november hó 1-én a 
liagykanizsai— barcsi voualon Mura-Keresztúr és L é t -
rád állomások között tekvó la sz. őrháznál „Kakonya" 
elnevezéssel a személyforgalom közvetítésére szolgáló 
megállóhely nyittatik meg, melynél a 90'i, 907, 'J08, 
92'>, 921 ás 923. sz. személyszállító vonatok egész 
éven át feltetelesen meg fognak állani ü.zen megálló-
helyet! meuetjegyek neui adatnak ki, haiieiu a menet-
illetéket (pótlék felszámilása nélkül) a vonatokban a 
kalauzok szedik be. Az utipodgyász és kutyák pedig 
uíáiiffzetés ellenében továbbittatnak. Az ezen megálló-
helyre vonatkozó menetreildi adatok a megállóhely meg-
nyitására nézve kiadott és az állomásokban kifüggesz-
tett hirdetményekből vehetők ki. 

— Csalltszedó he yek A csalitszedés helyéül a 
képviselőtestület a következő területeket jelölte meg. 
A felső erdőben; a Talárban a kereszt nyiladék alatt, 
és fölött, a vörös keleszt mellett, a Hörtnaiiu forrás ós 
az attól keletre fekvő nyiladék között. A Klausen 
erdőben. Az alsó erdőbeu ; a lövölde és mexikói terü-
let között, a tömördi ut és az 1895—1901 évi vágások 
között tekvó területen. A csalitgyüjtés egyszerre indul 
meg a kijelölt lielyekeu és tart e hó 12 - 30-ig bezáró 
lag és pedig naponként reggel 7 órától délután ö óráig. 
Csalitov csak kőszegi kap és idegennek el nem adhatja, 
mert ellen esetben a jövőre nem gyűjthet csalitot. A 
szegényeknek a tanács ad engedélyt gyűjtésre. 

— Gözgepkezelök es kazánfűtők legközelebbi ké-
pesítő vizsgái Sopronban december 2. napján d. e. 9 
órakor a Sopron városi villanytelepen fognak megtar-
tatni. A vizsgálati kérvények kellően felszerelve a ni. 
kir. ker. iparfeliigyelóséghez (Ujteleki utca 10) bekül-
dendők. 

• Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Nov. 4 -éu: Gamauf József és neje, leánya Teréz 

ág. evang. ' 
Nov. 7-én: Wurst László és neje Wurst Mária fia 

László, rkatli. 
Nov. 10-én: Günther Sáudor és neje üdeky Er-

zsébet leánya Vilma, rkath. 

Halálozás. 
Nov. 4 én: Kohl Mihály rkath., 6 éves, torokgyik. 

b-én: Tompek Károlyné Markovits Er-
zsébet rkatli , 57 éves gyomorrák. 

,.„». T I 'kolaifjusáfl reggelije. A mennyire isme-
,„ .»?* ' a u , ' ' , ruányosaii bebizonyítva van, hogy a gyar-
rna kávé rendszeres élvezete, tartam és egyé í i ség sze-
r i " 1 ' következményeket, mint magasfoku ideges-
"®*ef» » ' ü m , » r l » j t , bénulást és szivszélliüdést maga után 

k é P e z megválni a modern, izgató 
H ? í í , u í f n N h á s z ó ember ettól a mindennapi szo-

vált ólvezet-iultoi. Ep ugy vau vele miut a do-

hányzó, vagy iszákos ember a folyton ingerlő méregha-
tással. De miben látjuk szükségét annak, hogy i„a r 
ifjúságunkat is erre a uiéi eghatási a szoktassuk? Miután 
az iskola mái úgyis megerőlteti, telizgatja, gyakrau túl-
terheli a gyermeket, legalább minden egyéb izgató 
szertől megóvni kellene ót. Amint utíi„ szabad a p e r -
meknek szeszes italt nyújtani, ép oly kevésbé kellene 
neki a felizgató gyarmatkavót adui, uiely gyakran ké-
sőbbi betegségek csiráit veti el, az okot aztán rend-
szerűit másnak tulajdonítjuk. De mit ajánlhatunk pót-
lásul az annyira hátrányos gyarmatkávé helyébe P llos»/ü 
évi tapasztalat mán a Kathreiuer-féle Kneipp maláta-
kávé minden tekintetben kellemesen gerje>zto, tápláló 
és vérképző reggeli italnak bizonyult; a külön elké-
szítésével járó faradságot bóveu jutalmazza a gyermek 
iide, egészséges szine, eltekintve attól, h)gy ezáltal 
minden családban léuyeges megtakarítás eléi hetó Ter-
mészetesen szigorúan ügyelendő arra, hogy csakis a va-
lódi Kathreiner használtassák az eredeti zárt csomagok-
b a , melyeken mint védjegy Kueipp páter arcképe lat-
ható. ügyedül csak ez bu ja a kellemes kávézamatot, 
jóízű és kiadós a használatban. 

— A Dr. Richter-feie Liniment. Caps. comp 
(Horgony-Pain-Expelleo igazi, népszerű házi/zerré lett, 
mely szaiuos csaladban már több miut 37 év óta mindig 
készletben van. Hátfájás, csipőtájdalom, fejlájás, kösz-
vény, csuznál stb.-nól a Horgony-Liuimeuttel való be-
dörzsölések mindig fájdalomcsillapító hatást idéztek eló, 
sót járványkórnál, minő : a kolera es hányóhasfolyás' 
az altestnek Horgouy-Linimeuttel való bedörz»olése 
tuiudig igen jónak bizonyult. Ezen kitüuő hazi-szer jó 
eredménnyel alkalmaztatott bedorzsöiésképpen u influ-
enza ellen is és iivegbeti : a öu fillér, 1 kor. 4u fill. és 
2 korona a legtöbb gyógyszer tárban kapható; de bevá-
sárlás alkalmával tessék határozottan Ricliter-léle Hor-
gol y-Liniinentet (Horgony-Paiu Expellert) kerui, vala-
mint a „Horgony" védjegyre és a K i c h t e r cégjegyzésre 
figyelni és csak eredeti üveget eifogadui. 

I r o d a l o m e s m ű v é s z é t . 

(*) A „Zenelö Magyarország" zeneműlolyóiral ma 
megjelent. 322-ik füzete a következő értékes zeneiuű-
ujdouságokat tartalmazza: Bihari Jánostól ,Biliari 
János nótája, mikor a pénze elfogyott* régi magyal 
ábránd, átírta Huber Sáudor. Sassy Csaba és Heidlberg 
Alberttól „Szerelmi házasság a Lipótvárosban" ciuiü 
tréfás daljátékát, mely mulat^agus jelenetekben a ferri 
és 2 hölgy szereplőt foglalkoztat és műkedvelői előadá-
sokon ugy jourok és társas összejövedeleken hálás elő-
adó dambnak kínálkozik. E pompás zenemutolyóiratot 
melynek minden egyes száma szakavatott megválasz-
tással minden zenei válfajt felölel, s meghozza min-
denkinek a maga Ízléséhez megtelelő zeneujdoiiságot 
— mint ilyet, — minden zongorakedvelónek melegen 
ajánlunk. Havonta két füzet — negyedévben fi tüzet 
3 koiona előfizetéséit. Egyes füzet és mutatványszám 
ára 1 korona. Előfizethetni hz e hzámnml meginduló 
IV. évnegyedre, valamint az előző rirnegyedre is -
és kinjeritő árjegyzéket az eddig megjelent 319 füzet-
ről ingyen és bérmentve kapni — a „Zenélő-Magyar 
ország* (Klökuer Ede) zenemükiadóhivatalában Buda-
pest VII. József-körűt 22/24, hol egyutial a legolcsóbban 
szerezhető be az összes tan- és zeneintézetekben hasz-
nálandó hangjegyek. 

Nyílt-tér."' 
A í ulirottuk ki jeleni j i ik, hogv Kovács FertMicz 

in. kir. adót iszt el lem sértő szavakat visszavonva 
sértettől bocsánato t kérünk. 

K ő s z e g , 1 9 0 6 . n o v e m b e r 8 . 
Scherman János 

Fehér János 
E/«n ro»»t nlalt foglalt küil«ni<(nyórt « **ork<>..zf<ÍH(''e 

nem vAl'al IVIolőitHég^t. 

elbomlo vegyület ék alakjában van jelen, mert r mész 
rendeltetése mindeueke'ótt az, hogy h kálisókból a 
keményitócsökkenést elóidézó kárt távolítsa el. Lát-
hatjuk tehát, hogy a gazdának okvetlenül ismernie kell 
talaja mésztartaliuát, mert másként a trágyázás kérdé-
sét uem oldhatja uieg. 

(§) Miért kell a talaj mesztartalmat ismerni? 
Köztudomású, hogy a legtöbb kulturtalajban van egy 
bizonyos .oennyiségü mész Hogy mennyi V Arról igen 
egy>zerüen ugy szerzzünk ineggyQzódést, hogy h uieg-
vizsgalandó talaj nemből egy kis mennyiséget véve, azt 
leontjük sősavval. Ha a sósavval való kezelés közben 
pezsgés mutatkozik, akkor ez jelzi a mész jelenlétét, 
ha pezsgés nincs, ugy a talajban mész sincs. A mész 
konstatálasa pedig azért szükséges, mert » mutiágyá-
zás kérdése a inésztartaloiiimal szoros összefüggésben 
all. Ez állítást bizonyítják az alábbi gyakorlati tapasz-
talatokon nyugvó adatok. A nitrogén trágyák közül a 
chilisalétrom mészszegény és mészdus talajon egyarant 
sikerrel használható, ellenben kénsavas ammoniakot, to-
vábbá szerves eredetű nitrogén-trágyákat csak akkor 
alkalmazhatunk, ha talajunk mészben dus, meri csakis 
a n:esz alakítja ál ezen anyagok nitrogénjét salitroinos 
sókká, melyekből a növények legkönnyebbeu vehetik 
fel a nitrogént, A ini a íoszforsavas trágyákat illeti, 
ezekre nézve sem közömbös, hogy mészszegény, avsgy 
mészben gazdag-e a talaj ; mert pl. ha egy talaj nagyon 
nieszdus, ugy könnyen megtörténhetik, hogy a szni'er-
foszfát hatása nem lesz teljes, amennyiben ez esetben 
a vízben oldható foszforsav egy jelentékeny rés/e mé>z-
szel vegyül, miáltal vizben való oldhatóságát elveszti 
A ki gyors és teljes hatást vár a vízben oldható fosz-
forsavtól, annak nem szabad a szuperíoszfátot tulsok 
rosszat tartalmazó talajon alkalmazni, mert h vizbni 
oldható foszforsav hatása a talajban annál nagyobb 
esz, minél kevesebb meszet talál a talajban. A o o n t -

liszt hatása is teljes mértékben akkor nyilvánul, ha a 
talaj mészszegény. S végül a kálitrágyák'sikerrel csakis 
akkor haszuálhatók, ha a talajbau a mész könnyen 

Gratoriel Kexiyon. 
Angol r*jény. l,U: Chri*ti$ \lurray. 

,Erdőkén kouyvtilr"-ból (42) 
Cyrus mormogott valamit, amiből csak a barátsá-

gos megegyezés" szavak voltak hallhatók. 
— Kérem, magyarázza ki magát világosan, szólt 

(iaoriel meglehetős szilárd hangon. — Mi célja volt 
annak a levélnek a megírásával P 

— Hát biz én, telelt uir. Sullivan, ugy gondoltani, 
hogy öu jó szívvel togia azt venni. Ugy goudoltam, 
hogy szolgálatot teszek ounek vele. 

Kz a válasz, bár rendkívül gyönge hangon és 
alázatosan volt mondva, annyira zavarba ejtette Gáb-
rielt, hogy rögtön visszatért előbbi aggodalmának min-
den kulsó jele, s uem tudott mit telelni. 

— Meg kell jegyeznem, folytatta Cyrus, ki maga 
is csaknem annyira meg volt ijedve, mint Gábriel, — 
meg kell jegyeznem, hogy nem magam kezdeményeztem 
ezt a do lgo t . . . 

— De miért fordult éppen én hozzám, ha azt az 
embert, — Moreaut, — figyelmeztetni akarja, — telelt 
Gábriel. — Föltéve, hogy ez az ember egyáltalában 
létezik, miért gondolja ön, hogy én érdeklődöm iránta P 

— Ugy látom, uram, szólt Cyrus reszkető hangon, 
figyelmen kivttl hagyva a kérdést, — ugy látom, hogy 
már nem emlékszik rám. 

— Nem emlékszem, telelt Gábriel touipa hangon, 
— hogy valaha találkoztam volna önnel. 

— Szerencsém volt együtt utazni mr. Moreauval 
Párisból Londonba ezelőtt tizenhárom évvel, szólt 
Cyrus. 

Gábrielnek az arca egy árnyalattal fakóbb lett. 
Azután, folytatta Sulii van, — szerencsém volt 

együtt utazni önnel a postakocsin egészen Perry-
Haugtonig. 

— Nem értem, hogy mi köze mr. Moreauuak én 
hozzám P kérdezte Gábriel kétségbeesett erőfeszítéssel, 
hogy fölényben maradhasson. 

— Oh, ha így veszi a dolgot, uram, szólt Sulii-
van, — akkor, bocsánatot kérek . . . 

Gábrielt teljesen cserbehagyta a színlelő képesség. 
MegbénulUm ült ott s olyan világosan látta maga előtt 
sorsát, hogy mind a kél kezével ráncigálnia kellett 
gallérját, mely szinte megfojtotta. 

Suiltvan, bar ni 'ga is ijedezett, valamivel meré-
szebb kezdett leuni. 

Meg kell jegyeznem, uram, t< lytatta, — hogy 
én uem a magam szántából vagyok i t t . . . 

Gábriel fölállott s egy közelében levő karszékbe 
fokódzva s ide-oda inogva, földre sütött szemmel 
kérdezte : 

— Ki bízta önt meg, hogy azt a Moreau nevii 
embeit kftvesse P 

— Valaki, aki Párisban egy házban lakott vele, 
még pedig éppen az ő szobája fölött, telelt Cyrus. 

Mintha minden egyes nap, óra és pillanat, mely 
ama bűntény óta eltelt, egyszerre eloszlott volna : Gáb-
riel maga előtt látta a szegényes, szurtos kis szobát, 
meg az ágyat, melyen a mozdulatlan alak feküdt . . . 
Világosan hallotta azt a rendetlen, elfojtott lélekzést s 
c>ak most figyelte m*g legelőször, hogy az merről hal-
latszik . . . 

Fellllról hallatszott. 
— Ki az az ember P kérdezte. 
— I^azi neve Armand Camus, de ön Gusztáv 

Peltzer név alatt ismerte, telelte Cyrus 
— EnP kiáltott Gábriel, sohasem ismertem ilyen 

nevli embert. 
ü azt tnouilta, folytatta Suliivan, hogy Moreau, 

aki orvos volt, jól ismerte ót. 
— Es ön ismeri ezt az embert P kérdezte Gábriel, 

szeúiét folyvást a földre szegezve. 
— Ismerem. 
— un a levélben, szólt Gábriel, kétségbeesetten 

tapogatódzva, valami veszélyt emlegetett amely Moreaut 
fenyegeti. Miféle veszély azP 

(Foljt. 

££özgaísdasag. 



H i r d e t é s e k . 
Bécsújhelyi frankfurti nagy 1 pár 20 fill. 

• kis „ „ 10 „ 
knakk kalbász , , 2 0 , 

, Cervelat , „ , 10 „ 
valamint különféle (e lvágott mindig frissen kapható 
Wáisbecker Ede u t ó d a S c h a a r Józsefnél Kőszegen. 

Kőszegen a K i r á l y - u t o n levő 

746. és 748. számú házak 
.-zabád kézből e ladók. Értesitást ad dr. S z e u i z ő 
S á n d o r ü g y v é d . 

Néhai Pa l l é r A n d r á s Után maradt részben 
özv. Pallér Józsefné és özv. Schermann Mátyásné 
tulajdonát képező szántók rétek, és szőllők f. hó 
18 án délután 2 órakor a K i r á l y - u t 5 9 6 . sz 
házban tartandó önkéntes árverés utján el fognak 
adatni. 

Dr. Schneller Anrel 
meghatalmazott ügyvéd. 

U z l e l - á t v é t e l . 
Alulirott van szerencsém Kőszeg város ésj 

környéke nagyérdemű közönségének ezennel becses 
tudomására hozni, bogy Kőszegen a Gyöngyött-
aadcatba in levő ezelőtt özv . Saufnauer Jánosnéi 
tulajdonát képező 

§ ü t & - ű z l e t e t 
I. t5. n o v e m b e r 1 - é n átvettem és azt saját 
nevem alatt tovább fogom folytatni. 

Támaszkodva szakmámban való több évi ta-
|..i-/talatomra, azon kellemes helyzetbe jutottam, 
liogy a n. é. közönség b. igényeit a szakmámba 
\ igó munkák tekintetében teljesen ki tudom elé-
gíteni. 

Magamat a n. é. közönség kegyes pártfogá-
sába ajánlva vagyok 

teljes tisztelettel 

Brader Samu, 
pékmester. 

I j l l»l l«M(! F e l t u n é n t k e l t ő ! 

Csillogó karácsonyfa arany csengő 
ti aranyozott angyallal 30 centiiu. maga* Eltörhetetlen kará-
r«onyfac*uc«. Pontas működésért kezesség! 

Legszebb és legújabb karácsonyfa disz, 
mely egv keresztény családban te hiányozzak, 

A 8 gyertyaláng által fej-
lesztett meleg 1e»öt5l a 
hajlókerék forgásba jön és 
a rajt* megerősített golyók 
• 3 csengőhöz verődnek, 
miáltal ketle es csengés 
keletkezik, mely ifjat és 
Öreget ájtatos karácsonyi 

hangulatba ejt. 

Á r a kartea debozzt l i s 
hastaálat l utasítással 

• g y l t t u i u i i i beküldése 
•e l l e t t bérmentve 

I S 1 .50 
8 drb K 4 . — 
6 „ • » « ^ 7.50 

IS 1SW) 
H a n e m t e t s i l k , 

f é a i v I h m I 

Megrendelések idejekorán 
intétendfik. 

Konrád Jánosi 
t ' l s ö á r a g y á r o s B r l i 1 8 8 7 . m m . ^Cbehorizág>. 

.'"'> oldalas 3O0-nál több ábrát tartalmaró magyar árjegytá-
k -met kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve küldöm. 

H o g r ^ i L i v j á i l E ? 
2 v £ i l c o r s z - C U e t e t t ? 

2 T l n . e s t ö " b * b é c s a l ó d . á . s I 

Szerencséjót lepecsételve őrzi a KISS bankház! 
• l a d e a k l megkapja • s z e r e n c s e által n e k i szánt s o r s j e g y e t ! 

Fortuna segélyével minden név és születési év részere egy szerencseszámot helyeztünk el 

p e c s é t a l a t t , péidáui s 

a lepecsételt boriték előoldala: a boríték hátsó oldala: 

„ J i Í N O S " 

Születési év: 1 8 7 7 . 

Használja ki az alkalmat. Fogadja lepecsételve szerencséjét félünk. 
írja meg nevét, születési sa I s i i t H Z ö n részére eltett 
évét ós mi azonnal küldjük t t l i i l l szerencsesorsjegyet. 

Sok ezer család, mely bizalmával bennünket megtisztelt és a 

9 9 K I S í l szerencséje 
jelmondás híveihez csatlakozott, nálunk lelte szerencséjét; merítsen Ön is a K i s s bankház kiapadhatatlan 

szerencseforrásából, vegye át tólüuk 
szerencséjének lepecsételt záloglevelét és gazdagság meg jólét közel lesz Önhöz. 

X I X . sorsjáték I. osztályának húzása már folyó évi november hó 22. és 23-án lesz. 

Az I-eő oszt. sorsjegyek á r a i : 

Egy nyolezad K. 150. Egy negyed K. 3 —. Egy fél K. 6 - . Egy egész K. 12 — . 

K I S S S Á E O L 7 é s T A E S A 
magy. kir. szab. osztálysorsjáték fóelárusitó helye 

BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS UTCA 13. 
F iókok : Vaczi-körut 5. sz. — VII., Erzsébet-körut 22. sz. 

Védjegy: „Horgonyt' 

A Linimení. Capsici comp., m 
a Horgony-Pain-Expeiler 

piStltka 
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már több mint 37 éy 
óta legjobb fájdalomcsillapító szernek bizonyult köszvenynel, 
osazaal ée •egbüleseknel, bedórzsölésképjton használva. 

Flgyelaestetéa. Silány hamisítványok miatt bevásár-
láskor óvatosak legyünk és csak olyan üveget fogadjunk cl, 
mely a „Horgony" védjegygyei és a Richter czégjegytésNol 
•Uátott dobozba van csomagolva. Ara üvegekben K - .80, K 1.40 
éa K2.—éa ágyszólván minden gyógyszertárban kapható.— 

Fftraktár: Törők lizsef gyógyszerésznél, Budapest. 

0: BJcüíer vóiwertiru ujrw oroszlánhoz'. PrájáDan 
KLaabethstrasae 5 neu. Mindennapi sxétküldós. m 

Ha kösziényben, reumában, ischiásban szenved, 
vegyen egy üveg 

Dr. Flesch-féle köszvényszeszt, 
mely 'cnúzt, köszvénvt, reumát, kéz-, láb-, hát- és 
derékfájást, kezek és lábak gyengeségét, fájdalmakat 
és daganatokat biztosan gyógyit . Hatása a legrövi-
debb idő alatt észlelhető. Kapható : 

Dr. Flescl) E. M. „Magyar korona" gyógyszertárában 
G y ö r , B a r o s s - u t 24. sz . 

Másfél deciliteres üveg ára 2 kor. Huzamosabb 
használatra való „családi* üveg- ára 5 kor. 3 kis, 
vagy 2 „csalAdi" üveg- rendelésénél mkr bérmentve., 
utánvéttel küldjük. 

T Q R Ő I S s a e r e n o s ó i e Ö R Ő K I 
l ^ i k l i i l i m a l l a i k é s i i l t a i a az a szerencse, mely bankházunknak kedvez. Rövid idó 
f I l U l l l l l l l l i a i H l i a i l a l a „ 2 7 mi l l ió k o r o n á n á l több n y e r e -
m é n y t fizettünk kl nagyrabecsül t v e v ő i n k n e k ; ezek között a k é t l e g n a g y o b b 
n y e r e m é n y t , és pedig: 

kétszer a nagy jutalmat, a ^ O O koronás főnyereményt, 

a legnagyobb £ ^ ^ 0 koronás főnyereményt, 

továbbá 5 á 100,000, 3 á 90,000, 3 á 80,000, 3 á 70,000, 4 á 60,000, több 50,000, 40 ,000 , 30 .000 , 25,000, 
20,000, 15,000, és ezeken kivül számtalan 10.OOO, 5.000, S.OoO, 2 . 0 0 ' , 1.000, 500 koronás és egyéb 
nagy nyereményt. 

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydúsabb osztálysorsjátékában 
vegyen részt és rendeljen náluuk egy szerencsesorsjegyet. 

A most kezdődő 19. uj magyar osztálysorsjátékban 

125,000 sorsjegyre 62,500 pénznyeremény jut 

és összesen 1 6 Z X 1 Í 1 1 Í Ó 4 5 7 . 0 0 0 korona hatalmas összeget sorsolnak ki. 

Legnagyobb nye-
remeny esetleg l.OOO.OOO korona, 

F I U K E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 flll. 

K a p h a t ó K ő s i e g e n 

Jánosa Gyula-, Pollik Sándor- is Schaar Józsefnél. 

továbbá 1 jutalom 600,000, I nyereinéuy 400,000, 1 á 200,000, 2 á 100,o00, 2 á 90,000, 2 á 80,000, 
2 á 70,000, 2 á 60,000, I á 60,000, 3 á 40.000, 3 á 80,000, 6 á 25,000, 9 á 20,000, 13 á 15,000, 
44 á 10,000 korona és még sok egyéb nyeremény. 

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai : 
»/• eredeti eerejegy frt — . 7 5 vagy kor. 1 . 5 0 ; ' / , eredeti eorsjegy frt 1 5 0 *«gy S — 

Vs • • * 3.— „ , ; 1/, , • • » • 
A sorsjegyeket u t á n v é t t e l vagy az S M N s e g e l ö x e t e w b e k ü l d é * © ellenében küldjük. 

Hivatalon tervezet díjtalanul Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de legkésőbb 

t . é . n o v e m b e r l i o 2 2 - i g ; 
miután a h n x á » már f. é. n o v e m b e r hó * » é n m c K k e x d o d i k , hossánk biialomninl beküldeni, miután szerencsesors-
jegyeink igen keresettek és gyorsan elfogynak. 

T Ö M Ő I K : é s T s a 
SArgőoyclm: Törökék, Budapest. B a n k h á z R . - T . B U D A P E S T E N . Sürgönyeim: Törtkél, Budapegt. 

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-Uzlete. = = = 
Főárudánk osztálysorsjáték-lizletei : 

Központ: Szervita-tér 3 a. I. flők : Váci körút 4/a. I I . fiók : Teréz-körut 46,a. I I I . fiók : M u z e u m körút ll/a. 

M j o o . Veágl <*yuU taóttyvnyouKUfábcn K d s a | s . 

KISS 
szerencaéjo 

mii 


	Kőszeg, 1906. november hó 11-én
	26. évfolyam 45. szám
	Felelős szerkesztő: JAMBRITS LAJOS
	Kiadó: Feigl Gyula
	Iparoktatásunk
	Városi közgyűlés
	Tárca
	Az öreg Gombás (régi történet)
	Írta: Hollós József
	Városi ügyek
	Dr. Sissovics, polgármester
	Herbst Géza s. k., alispán
	Hírek
	Bezerédj István dr.
	Thyssen Henrik
	Jámborffy Károly tábornok
	Új járásbíró
	Birtokvétel
	Névnapi ünnep
	Negyven éves jubileum
	Esküvő
	Képviselőtestületi tagválasztás
	Lövöldöző suhanc
	Rendkívüli városi közgyűlés
	A házasulók figyelmébe
	Felülfizetések az 1906. október 28-án tartott Rákóczi ünnepélyen
	Ablakbetörések
	Hagyomány a kőszegi szegényeknek
	Közgyűlés
	A kőszegi önkéntes tűzoltóegyesület
	Martinkovics Mátyás
	Freyberger Sándor
	Csalitszedő helyek
	Anyakönyvi statisztika
	Születés
	Halálozás
	Az iskolaifjúság reggelije
	Irodalom és művészet
	Nyílt-tér
	Közgazdaság
	Gabriel Kenyon - angol regény
	Írta: Christie Murray
	Hirdetések

